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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

kolmansissa maissa siemenviljelmilli tehtyjen viljelystarkastusten vastaavuudesta ja
kolmansissa maissa tuotettujen siementen vastaavuudesta tehdyn neuvoston piitoksen
2003/17/EY muuttamisesta

(komission esittdma)
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PERUSTELUT

Siementen pitdmistd kaupan koskevissa neuvoston direktiiveissd 66/401/ETY (rehukasvit),
66/402/ETY (viljakasvit), 2002/54/EY (juurikkaat) ja 2002/57/EY (0ljy- ja kuitukasvit)
sdddetddn, ettd neuvosto maddrittdd, tiyttdvatkd kolmansissa maissa siemenviljelyksilld
tehtavit viljelystarkastukset yhteison lainsddddnndssd vahvistetut edellytykset ja vastaavatko
ndissd maissa tuotetut siemenet yhteisdssé tuotettuja siemenia.

Vastaavuus mééritettiin 13 maan osalta neuvoston paitokselld 2003/17/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna. Pa4tdksen 2003/17/EY voimassaolo padttyy 31 pédivéani joulukuuta 2007.

Niiden tietojen perusteella, jotka komission yksikot ovat koonneet yhteistydssd siemenid
késittelevdn pysyvdn komitean kanssa ja saaneet yhteison vertailutesteisti ja —kokeista,
kyseiset maat tarjoavat jatkossakin samat takeet.

Talld ehdotuksella vahvistetaan vastaavuuden jatkaminen 31 pdivddn joulukuuta 2012
kaikkien paitoksessd 2003/17/EY tarkoitettujen kolmansien maiden osalta.
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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

kolmansissa maissa siemenviljelmilli tehtyjen viljelystarkastusten vastaavuudesta ja
kolmansissa maissa tuotettujen siementen vastaavuudesta tehdyn neuvoston paitoksen
2003/17/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rehukasvien siementen pitdmisestd kaupan 14 pidivind kesdkuuta
1966 annetun neuvoston direktiivin 66/401/ETY" ja erityisesti sen 16 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon viljakasvien siementen pitdmisesti kaupan 14 pidivand kesdkuuta 1966
annetun neuvoston direktiivin 66/402/ETY" ja erityisesti sen 16 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon juurikkaiden siementen pitdmisestdi kaupan 13 pdivdnd kesdkuuta
2002 annetun neuvoston direktiivin 2002/54/EY" ja erityisesti sen 23 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon 0ljy- ja kuitukasvien siementen pitimisestd kaupan 13 pdivdnd kesdkuuta
2002 annetun neuvoston direktiivin 2002/57/EY* ja erityisesti sen 20 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seké katsoo seuraavaa:

(D) Kolmansissa maissa siemenviljelmilld suoritettujen viljelystarkastusten vastaavuudesta
ja kolmansissa maissa tuotettujen siementen vastaavuudesta 16 pdivind joulukuuta
2002 tehdyssd neuvoston padtoksessd 2003/17/EY° saddetddn, ettd rajoitettuna
ajanjaksona tietyissd kolmansissa maissa tiettyjen lajien siemenid tuottaville
kasvustoille tehtdvien viljelystarkastusten katsotaan vastaavan yhteisén lainsdddannon
mukaisesti tehtdvid viljelytarkastuksia ja ettd kyseisissd maissa tuotettujen tiettyjen
lajien siementen katsotaan vastaavan yhteison lainsddddnnon mukaisesti tuotettuja
siemenia.

! EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298/66, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
2004/117/EY (EUVL L 14, 18.1.2005, s. 18).

EYVL 125, 11.7.1966, s. 2309/66, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
direktiivillda 2006/55/EY (EUVL L 159, 13.6.2000, s. 13).

EUVL L 193, 20.7.2002, s. 12, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2004/117/EY.

EUVL L 193, 20.7.2002, s. 74, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2004/117/EY.

EUVL L 8, 14.1.2003, s. 10, pddtds sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1791/2006 (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 1).
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2) Néama viljelytarkastukset ndyttavit edelleen antavan samat takeet kuin jasenvaltioiden
suorittamat tarkastukset. Siksi kyseisten tarkastusten katsotaan edelleen vastaavan
toisiaan.

(3)  Koska péitoksen 2003/17/EY voimassaolo lakkaa 31 pdivénd joulukuuta 2007, olisi
pidennettivd jaksoa, jonka aikana vastaavuus tdmdn pddtoksen mukaisesti
tunnustetaan. Jakson pituuden olisi oltava viisi vuotta.

4) Sen vuoksi pédatostd 2003/17/EY olisi muutettava,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Korvataan pédédtoksen 2003/17/EY 6 artiklassa pdivimadrd 31 pdivddn joulukuuta 2007
paivamaaralld 731 paivddn joulukuuta 20127,

2 artikla
Tama pdatds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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